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English into Russian. Translation adequacy is assessed, inaccuracies in professional
vocabulary and terminology translation are revealed, and more adequate translation variants
of the text’s fragments are suggested.

Key words: professional vocabulary; translation technique; translation adequacy;
occupational novel.
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PEYEBAS KOMIIPECCHUSA KAK OJHA U3 KJIIOYEBBIX
CTPATEIMii CHHXPOHHOTI' O IIEPEBOJIA

H.A. Iokpawenko
Hayunwiii pyxosooumens: A.C. /ledoxuna,
kanouoam gunonocuueckux Hayk, ooyenm (Yp@Y)

B cratpe paccmaTpuBaercsi peueBasi KOMIpecCHsl Kak OJlHA U3 KJIIOUEBBIX CTpaTerui
CUHXPOHHOI'O TepeBo/ia Ha MaTepuaiax npecc-koHdpepeHun npesuaenta PO 2018 roxa.
AHanu3 CTpaTeruy MO3BOJWI BBIIBUTH YPOBHU SI3bIKa, HA KOTOPBIX ATOT MPUEM AKTUBHO
UCIIOJIb3YETCsA, a TakKe OINpeAeNUTh TEXHUKH co3JaHus d3(Qexkra KOMIPECCUU.
[Ipennaraercs paccMaTpuBaTh KOMIIPECCHIO HE KaK CTPYKTYPHBIH 3JIEMEHT, a Kak CIoco0
pEIIEHHs CMBICIIOBBIX 3a/1a4.

KiroueBble cjioBa: peueBas KOMIpPECCHUs; KOMIIPECCHS B CHHXPOHHOM IIEPEBOJE;
CUHXPOHHBIN MEPEBO/I.

CUHXpOHHBIM TIEPEBOJ CTAHOBHUTCS OJHOM W3 CaMbIX BOCTPEOOBAHHBIX
JIMHTBUCTUYECKUX YCIYT, TaK KaK MMOMOTraeT SKOHOMUThH BpEeMs U CIYIIATENEeH,
U jokjamguuka. [Ipoiecc CHHXpOHHOTO TepeBofa OBLT OMHCAaH HE TOJIBKO
JUHTBUCTaMHU, HO M TICUXOJIOTaMH, HEHpPOOHMOJIOTaMU U JAPYTUMH YUYCHBIMH,
OJIHAKO JJISt MHOTUX OH JIO CUX TIOP SIBJISECTCS UYJIOM.

OnHolM M3 KIIOYEBBIX CTpaTeruil M3ydyaeMoro BHja MEPEBOJA SBIISIETCS
pedeBas KOMIIpeccus, T.€. CXKaTUE peud oparopa, KOTOpoe HEU30ExKHO
MPOMCXOJIUT B CHHXPOHHOM TiepeBoje [UepHoB 1969: 55]. D10 siBieHUE yacto
YIOMUHAIOT Ha JIEKIUSAX Y TMEPEBOJUYECKUX HAIMPABJICHUN MOJATOTOBKHU, HO
3a4aCTyI0 KOMIUIEKCHBIE UCCIIEIOBAHMS TI0 JAHHOW MpoOIeMe HEe MPOBOIATCS, a
B Mpoliecce 00y4eHHUs HET yInopa Ha TPEHUPOBKY ATOT0 KpaHE BaKHOTO IS
YCTHOTO TepeBOauYMKa HaBbiKa. [loaTomMy mpobiemMa g0 cHX MOp OCTaeTcs
aKTyaJIbHOU 1 TpeOyeT 0oJiee NeTaIbHOTO U3YyUYCHHUSI.

[IpenmeToM HacTOsIIICH CTaThbU SIBJISIETCS CTpPATErusl PEUEBON KOMITPECCUU
B CHUHXPOHHOM TiepeBojge. OOBEKTOM MCCIIENOBAHMS BBICTYIAIOT CIIOCOOBI
peanu3aluyu CTPATerud PEYeBOM KOMIIPECCHUM B MPOILIECCE CHUHXPOHHOIO
MepeBoia B SI3IKOBOM Tape pyccKuii-aHrmuckui. Lleab paboTel — onpeaenuThb
CIOCOOBI peanu3alui PEYeBOM KOMIPECCMUM B CHHXPOHHOM TIEPEBOJICE HA
Pa3HbIX YPOBHSIX SI3bIKA.

Panee aBTOpoM yke ObLT M3ydYeH (EHOMEH S3BIKOBOM KOMIIPECCHU B
Teurrep-kommynukauu [Ilokpamenko 2018: 87]. bsuio g0ka3zaHo, 4TO B
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NUCbMEHHBIX KAHPAaX W HWHTEPHET-KOMMYHUKAIMA 3TO SBIIEHHE, MOMHUMO
JIEKCUYECKOT0, CHHTAKCUYECKOT0 U CEMAaHTHYECKOTO YPOBHEW, HAOMIOAaeTCs U
Ha (HOHOJIOTHYECKOM YypoBHE s3bika. Kommpeccuss Takke BO3MOXKHA Ha
MOJINCEMHUOTUYECKOM U rpaduyecKoM YPOBHE.

B ycTHBIX XaHpax KommpeccHus OyJeT OCYIIECTBIATHCS Ha MEHbIIEM
KOJIMYECTBE YPOBHEW M3-3a HEAOCTYIMHOCTH T'papueCcKuX CPEICTB BBIPAXKECHUS
U MyJIbTUMEANITHON HH(pOpMaUu.

B CUHXpOHHOM IE€peBOJIE MHOTHE HMCCIEAOBATEIN OTXOASAT OT aHajau3a
YPOBHEW SI3bIKa, HAUMHAS OINHCHIBATH KOMIIPECCHIO MPU MOMOIIM MHOXECTBA
IPUEMOB, MPUBOJIAT PA3HOPOIHBIE CIHCKU, KOTOPhIE N300MIYIOT TOBTOPAMH U
n30biTouHocThio.  Hampumep, W.B. T'ypun paccmarpuBaeT  NpueMbl
MOP(OJIOTUYECKOTO, JIEKCUUYECKOTO, CHHTaKCUYECKOro, MparMaTu4eckoro
xapakrepa, a Takxke npocro onymenus [['ypun 2009: 87]. Ins cBoero
HCCIIeIOBaHUST Mbl M30paiii 00Jjiee KOMITAKTHYIO KJIACCU(UKAIIMIO TIO CIOCO0Y
OCYIIECTBJICHUS] KOMIIPECCHH, TTpeoxkeHHy0 B.M. Untoxuneim [cMm.: Umoxun
2001: 95].

Ha nexcrnyeckoM ypoOBHE B CHHXPOHHOM MEPEBOJE KOMIIpECCHUs
OCYLIECTBISICTCA IPU IOMOIUM BBIPAKEHHUSI MBICIM MEHBIINM KOJIMYECTBOM
CJIOB.

[HactpoeHsl] ...HE MPOCTO HA MOBBIIIEHUE I[€H B CBA3HM C T€M, YTO JIEHET MHOTO, a Ha
JTOCTIKEHUE KOHKPETHOTO pe3yibmama, komopwii 1ioou nouyecmayrom [Ilytun 2018].

...not just to raise the prices because they have a lot of money, but to reach tangible
results for the people [RussiaToday 2018].

B npumepe BblI€ MBI NPU MOMOIIM MEHBIIETO KOJWYECTBA CJOB
BBIPAXXKa€M CMBICJ, KOTOPBIN 3a]1a1 COOOILEHUIO OpaTop: pe3yabmam, Komopbli
00U  nouyecmeyrom = ‘pesyabTarT i Joaei’. Llenp KOMMyHUKalMu
JOCTUTHYTA.

Kommnpeccun Ha 1€KCUYECKOM YPOBHE MOXHO JOOUTHCS U IyTEM MPOCTOTO
omymeHus. B npuMepe HMKE NEPEeBOJYMK OIyCKaeT BBOJHYIO 4YacThb
MPENTIOKEHUS, BBIPAKEHHYIO COIO30M «IPU 3TOM», UYTOOBI COXpPAaHUTH B
NEepPeBOJie MPEIU3NOHHYI0 HMHGPOPMALIMIO, KOTOpash HaXOJUTCS B KOHIIE
BBICKA3bIBaHU.

Ilpu >mom 00OpabaThIBaIOIINE OTpAacid MPOU3BOJACTBA PACTYT UyTh ObicTpee — 3,2
npouenTa [IIyrun 2018].

The manufacturing industries are growing at a slightly higher pace of 3.2 percent
[RussiaToday 2018].

B namHOM ciydyae mepeBOJUMK OCBOOOXJaeT ce0s OT YCHIHH,
HaIpaBJICHHBIX HA MPaBUJILHBIN MEPEBOJ] COI03a, U BBIMTPBHIBAET CEKYHJIBI IS
3allOMMHAHUS W BOCHPOM3BEICHUS  JEHCTBHTEIHHO  BaXXHOH  YacTH
npemIokeHuss. TakKe CTOMT OTMETHTh, YTO B JAHHOM KOHKPETHOM OTPBHIBKE
CO03 HE UT'PacT BaXXKHOU POJIM, YTO JA€T IMEPEBOTINKY CBOOOTY TCHCTBUH.
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Ha CUHTaKCUYECKOM YPOBHE KOMITpeCCUs XapaKTepu3yeTcs
UCIIOJIb30BaHUEM 00JIe€ KPATKUX, KOMIAKTHBIX CTPYKTYP.

..a BrOpas [4acTh| HampsMmyl0 — 03T0 [HdpoBas DKOHOMHUKA, pazeumue
pobomomexHuku, u Tak ganee... [[lyrtun 2018]

...and second thing includes digital economy and the robotechnics [RussiaToday
2018].

B nmanHOM npumepe komipeccuss OCyILIECTBISAETCS IPU TOMOILIHU IEPEBOIA
CIIOBOCOYETaHUSI OJHUM cJIoBOM. OHO KOpoue, HO TMEpPENaeT CMBbICI
BBICKA3bIBAHUS, HE HAPYLIAET €TO.

Vrpennaromeca Hamm ¢uHaHchl. Pacmym 30J0TOBaJIOTHBIE pe3epBbl — HA CEMb C
auHUM npoueHTos [[Iyrun 2018].

Our financial fundamentals are strengthening as well as our reserves by 7 percent
[RussiaToday 2018].

B nmpumepe BbIlle UCHOJB3yeTcs TpaHchopMamus OObEIUHCHUS.
bnaromaps coro3y as well as u3 1Byx nmpenukaTuBHBIX OCHOB IOJIy4aeM OJHY C
OJTHOPOJHBIMH TOJUICKAIIMMH. 32 CYET ITOrO CO3JACTCSl KOMIIAKTHOE, JIETKOE
1Sl TOHUMAHUS TIPEITIOKCHUE.

Pacrer epy3zoobopom u ob6vemv po3nuunoii mopeosnu — mimoc 2,6 nporenta [[lytun
2018].
The freight is growing as well as retail — 2.6 percent [RussiaToday 2018].

brnarogapss MMIUIMIIMTHOCTH AHTJIMHACKOIO S3bIKA IMEPEBOMUYUK YCIICHIHO
3aMEeHsIeT PYCCKHE CiIoBocoueTaHusi Ha cjiosa freight u retail B anrnmiickom
s3bike. TakuM 00pa3oM CO3JacTCsl KOMIIAKTHAS CHHTAKCUYECKas CTPYKTypa M3
CYIIECTBUTENbHBIX. Tak)Ke aBTOMATUYECKH 3aJCHCTBYCTCS KOMIIPECCHS M Ha
JIEKCHYECKOM YPOBHE: IPH IEPEBOJEC CIOBOCOYCTAHHMS OJHUM CIIOBOM U IIPH
omyimenun cioBa plus B mepeBome. OHO sBISCTCS H30BITOYHBIM, TaK KaK B
NPEUIOKEHUN YKE UICT PeYb O pOCTe 00BEMOB TOPTOBIIH, & OIMYIIEHHUE HUKAK
HC HMCKa)XaeT CMBICI BbICKa3biBaHUA. bojee TOro, 3T0 3HAYCHHE U Tak
BBLIBOJAMTCS U3 KOHTEKCTA, YTO NIPHBOAUT HAC K CIEIYIOIIEMY YPOBHIO
KOMITPECCHH — CEMAaHTHYECKOMY.

Ha cemMaHTHYeCKOM YpOBHE KOMIPECCHS OCYIIECTBISACTCS IyTEM
COKpAIIIEHHsI IOBTOPSIOIIUXCS CJIOB HIM HH(POpPMAIMK, BBIBOAMMON M3
KOHTEKCTA.

3a pgecate MecsaueB Tekymero roga BBII Beipoc Ha 1,7 mponenta. Ilpornos
Munsrkonompasseumus o rongy — 1,8 npouenra [IIyrun 2018].

Over the 10 months of this year the GDP has grown by 1.7 percent. According to the
forecast of the ministry it’s going to be 1.8 at the end of the year [RussiaToday 2018].

B nannom ClIydac KOMIIPCCCHUA COBCPIICHA IIPU IMOMOIIX IICPEXoaa OT
BHUAOBOI'O IIOHATHA K POOOBOMY. N3 KOHTEKCTa CTaHOBHUTCS ITIOHATHO, 4YTO
HO,Z[O6HOI>1 CTaTUCTUKOM paciojiaracTt MHUHUCTCPCTBO 9KOHOMMKH, 141
IIEPCBOJUUKY HC 00s13aTeIILHO IIpOroBapuBarTb IIOJTHOC Ha3BaHUC
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TOCCTPYKTYpbl. JTO TMOMOIVIO HE MPOCIyllaTh PEMY U BOCIPOU3BECTH
NPEU3UOHHYI0 HH(POPMAIIMIO BEPHO.

Hekotopsie wuccrienoBatend  JOMOJIHUTENBHO  BBIACISIIOT — CIIOTOBOM
YPOBEHb, TO €CTh OCO3HAHHBIM BBIOOp Oosiee KopoTkoro ciosa [Ilomysa 2011:
10]. Ho ecinm B BBILIENEPEUYUCIEHHBIX CIy4YasX HIPOUCXOIAT HAaMEPECHHBIN
BBIOOp CTpaTeruu, TO B CIy4ae CO CIOTOBOM KOMIIPECCUEH HEBO3MOYKHO
ONPEEIUTh, UCII0JIB30BAJ JIU EPEBOAUYUK TO UIIM UHOE CIIOBO, TIOTOMY YTO OHO
OBLJIO KOpoue, YeM MpejiaraéMblii UCCIIeIOBATEIEM aHAJIOT, WM MOTOMY YTO
3TO OBLJIO €IMHCTBEHHOE CJIOBO, KOTOPOE HA MOMEHT MEPEeBO/ia MPUIIJIIO eMy Ha
yM.

Crour Takke  OTMETUTh, YTO  BBINICHEPEUYUCICHHBIE  TAKTUKH
CUHTAaKCUYECKOW, CEMAaHTUYECKOM, JIEKCUUYECKOM  KOMIIPECCHUM  MOXKHO
HaTPEHUPOBATh U CO BPEMEHEM HauaTh MCIIOJb30BAaTh HE TOJBKO CO3HATEIHHO,
HO U Oecco3HaTelbHO, BIpaOOTaB ONpeeiIeHHbIM CTUIb nepeBoja. B ciydae
K€ CO CJIOrOBOM KOMIIPECCHMEW TPEHHUPOBKA BO3MOKHA TOJBKO MNPHU ITOMOIIU
HapalMBaHusl aKTUBHOTO 3ariaca Cl0B, U3YUYEHHS] CAHOHUMHYHBIX psiioB. Ho B
UTOrE TOJYYHUTCS, 4YTO, JaXe 3Hasg OSTH CHHOHUMBI, 4YEJIOBEKY BBUIY
KOTHUTUBHBIX OCOOEHHOCTEH NPHUAETCS MOTPATUTh CEKYHIbl JJII aHalu3a
BbIOOpa Oosiee KOpOTKOro cinoBa. IlepeBoguumk Ke HE MOXKET TepATh
aparoueHHoe Bpems. [losTomy dopmanbHO MOMXKHO CUUTaTh 3TO CIHOCOOOM
OCYILIECTBJICHUSI KOMIIPECCUM, HO Mbl B paMKax HaIllero MCCJIEI0BAaHUS K HEMY
He oOpaniaemcH.

3a4acTyl0 HCHOJB3YETCS «KOMOMHUPOBAHHAs» KOMIIPECCUSl, TO €CTh
M3MEHEHHUS Cpa3y Ha HECKOJIbKUX YPOBHSAX fA3bIKA. JTa TEHACHUUS
MPOCJIEKUBAETCS BO MHOTMX IPUMEpPAxX, OMUCAHHBIX B JIAHHOW CTaThe. IDTO
HABOJUT HA MBIC]Ib, YTO pEUeBasi KOMIIPECCUS — CITOCOO PEeIIeHUs CMBICIOBBIX
3a/1a4 B IEPEBOJIE, @ CTPYKTYPHBIE U3MEHEHUSI — €€ CIIC/ICTBUE.

IlepeBoUMKY CTOMUT MOHMMATh, YTO MPUEMbI KOMIIPECCUU HEOOXOIAUMO
MPUMEHSITh B 3aBUCUMOCTH OT (DYHKIIMM OTpE3Ka B CMBICIOBOWM CTPYKTYpE
BBICKQ3bIBAaHUS U OT HOBU3HBI, IIEHHOCTH COJIEpIKaIleCs B HEM UH(POPMAIIUH.
Hanpumep, pekomenayercss mpuOeraTb K KOMIPECCMH B TEME COOOIIEHUS,
YTOOBl OBITH TOTOBBIM K TIPOCIYIIMBAHUIO W MPOTOBAPUBAHUIO PEMBI
(mpeun3noHHOW HH(POPMAITIH, TEPMUHOB, TJIABHOTO CMBICJIOBOTO OTPE3Ka). ITO
3HAQUUTEIBHO OOJIETYUT 3a/adyy [EpPEeBOJYMKA U TIO3BOJIUT COKPATUTh
OTCTaBaHUE OT opaTopa, M30exaTh CKOMKAaHHOTO mepeBoaa. MIMeHHO 3Tomy
HaBBIKY CTOWUT YJIENATh BHUMaHUE MPU OOYYEHUHU CTYACHTOB CHUHXPOHHOMY
nepeBoay.

Takum 00pa3om, MONy4yaeTcsi, YTO KOMIIPECCUSI — 3TO OJIUH U3 CIOCOOOB
pelIeHUsT HE CTOJIbBKO CTPYKTYPHBIX, CKOJIBKO CMBICIOBBIX, TO €CTb
KOMMYHUKATUBHBIX M (DYHKIMOHAJIBHBIX, 337]a4 B X0Ji€¢ nepeBojia [3ybaHoBa
2017: 44]. A nepeBOOYUK SBISETCA CHEHUAINCTOM MO KOMMYHUKanuu. B
mporecce pabOTbl OH yMEIO BBIOMpAeT TaKTHUKUA JJIs  COKpAILECHHUS
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BTOPOCTENIEHHOW MH(GOPMAIMU U COXPAHEHHUs f]pa, CMbICIA BBICKA3bIBAHUS.
[Ipy 5TOM mEpeBONYMK BCErJa OLEHHUBAET, B KAaKOM ClIy4ae CTpaTerus
KoMIlpeccuu TmpuemiemMa u 3¢(exkTuBHa, a B KaKOM — HEIONMyCTHUMa WIH
HEXEJaTebHA.
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COMPRESSION AS A KEY STRATEGY FOR SIMULTANEOUS INTERPRETING
The paper describes compression as a key strategy for simultaneous interpreting. We
base it on the materials from the annual press-conference of the President of Russia. We
discover which language level should interpreter have to apply this method. We also reveal
some techniques of speech compression. We suggest studying compression like a tool for
solving meaning issues rather than a structural element.
Key words: compression; compression in interpreting; simultaneous interpreting.
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Craths IOCBSIIIEHA aHAIM3Y 0OCOOEHHOCTEH MepeBojia peanuii pomana I'epTel Mrosiep
«Kauenu npixanus». Ocoboe BHUMaHUE YIEISETCS aHalu3y CIOCOOOB MEpEeBO/a peaauil ¢
HEMELKOr0 s3blKa HA pPYCCKMHA MW AaHIVIMUCKUU. B cTaTrbe MpencTaBiICHbl BBIBOJbI
OTHOCHUTEJIBHO TOTO, KaKHe PeaiIii BCTPEYAIOTCS Yallle BCEro M KaKUMH CIIOCOOaMM Yalle





